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I Vantaggi della plastica

In questo catalogo Modiano propone la sua
nuova linea di carte in plastica. | prodotti presen-
tati sono a tutti gli effetti nuovi classici. Uniscono
I'essenza del contenuto tradizionale delle carte
ai vantaggi pratici di un materiale innovativo, la
plastica, che oltre ad essere flessibile e maneg-
gevole, & anche resistente all'acqua.

Plastic advantages

In this catalogue Modiano is presenting ifs new
plastic cards line. The products herein presen-
ted are fo all infents new classics. They combi-
ne the essence of the fradifional cards confent
with the practical advanifages of an innovative
material such as plastic, which is fiexible, easy
to handle and waterresistant.

\ :



PLASTICA 100% =

carte da gioco

REGIONALI

Gli italiani amano giocare a carte. Per questo motivo é
stata realizzata la prima linea di carte da gioco regionali
in plastica. Lintento € quello di proiettare le carte del-
la fradizione verso un orizzonte contemporaneo. Sem-
pre piu persone, infatti, si stanno abituando a giocare
con carte in plastica, ed & proprio per questo motivo che
Modiano ha deciso di fornire alle carte regionali un sup-
porto materiale attuale, per far restare queste meraviglio-
se carte storiche al passo con i tempi e renderle accessi-
bili ad ogni tipo di giocatore.

I'ruliuns love to play cards. This is the reason why, for the first
time, regional cards have been produced in plastic. Projec-
ting traditional cards info a confemporary horizon is the aim
of this new production. In view of the fact that more and
more people is getting used fo playing with plastic cards,
Modiano decided fo provide regional cards with an up-to
date material, so as fo guarantee these wonderful historic
cards a modern style and make them available fo every kind
of player.
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300 150
GENOVESI 86/10

Carte / Cards: N° 40 - 58x88 mm
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Carfe / Cards: N° 40 - 58x88 mm
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Carfe / Cards: N° 40 - 58x88 mm [ Carte / Cards: N° 40+2 - 50,5x94 mm
Istruzioni briscola e scopa - instuciions briscola and scopa
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300 164
TREVIGIANE 89/10

Carte / Cards: N° 40+2 - 49x104 mm
Istruzioni briscola e scopa - instuchions briscola and scopa
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300 166
TRIESTINE 99/10

Carte / Cards: N° 40+2 - 53x98 mm PLas
istruzioni briscola e scopa - instuctions briscola and scopa
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300 152
LOMBARDE 6/10

Carte / Cards: N° 40+2 - 50,5x94 mm
Istruzion briscola e scopa - instuctions briscola and scopa

300 160
SICILIANE 96/10

Carte / Cards: N° 40+2 - 50,5x83,5 mm
Istruzioni briscola e scopa - inshuetions briscola and scopa
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Carle / Cards: N° 40+2 - 50,5x83,5 mm
Istruzion briscola e scopa - instietions briscola and seopa
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NAPOLETANE 97/10

Carte / Cards: N° 40+2 - 50,5x83, 5 mm ||
istruzioni briscola e scopa - insuctions briscola and scopa il
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Perché in plastica?

La plastica é flessibile, resistente
all’acqua e ai segni del tempo

Why plastic?
Plastic is flexible, water-resistant
and long-lasting
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Carte affascinanti Fascinating cards
Cuori, quadri, picche, fiori: Hearts, clubs, spades, diamonds:
le carte francesi hanno un’eleganza French cards are timelessly

intramontabile. elegant.
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POKER, RAMINO
e BURRACO

Le carte francesi hanno un fascino tutto loro. Cuori, qua-
dri, picche e fiori sono i semi piu intriganti; in tufte le loro
declinazioni di gioco, conferiscono sempre un cerfo char-
me alle partite.

La produzione di carte francesi in plastica, in questo
caso, & gid avviata e consolidata da fempo. E proprio
in seguito agli enormi successi conseguiti che Modiano
ha concepito questo nuovo assortimento in plastica, lan-
ciando nuove versioni e rilanciando gli evergreen che da
sempre rappresentano il vanto della sua produzione.

French cards are fascinating. Hears, clubs, spades and
diamonds are intriguing suits: no matter how you play them,
they always bestow the games on some kind of charm.

In this case, French cards production has already star-
ted and consolidated over time. Modiano conceived this
new plastic cards selection in accordance with its earlier
successes, thus launching new versions of its products
and re-launching the evergreens, which have always re-
presented its boast.




300 576 - 300 578
BIKE TROPHY

Carfe / Cards: N° b4
63x88 mm :
Indici / Index: 2 Jumbo

300 576 blu - blue
8 ||003080“005?69||
300578 rosso - red
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Confezione mazzl / Cello Underpackagin
Imballaggio mazzl / Carton dee
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300 450 - 300 452

GOLDEN TROPHY

Carfe / Cards: N° 54 - 63x88 mm @

Indici / Index: 4 Regular
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300 452 rosso - red

RUTTIELCATY

30807004526

300 460 - 300 462
OLD TROPHY

Carte / Cards: N° 54 - 63x88 mm
Indici / Index: 4 Regular

300 460 blu - blue
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300 462 rosso - red
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300 512 - 300 513
POKER 36 CARTE

Carfe / Cards: N° 36 - 63x88 mm
Indici / Index: 4 Regular

300512 blu - blue
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003030“0 5 134"

0

8

(]
¢ MORAC e

|/ v

FABBRICA CARTE DA GIUON
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301 119

POKER
FONDO NEUTRO

Carte / Cards: N° 54
63X88 mm
Indici / Index: 4 Regular
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300 784 - 300 783
SKAT

Carfe / Cards: N° 32 - 58,5x91 mm
Confezione mazzi / Carton decks: 10

Il gioco di carte pid diffuso In Germania
The game of cards more diffused in Germany

BLU/BLU ROSSO/RED
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300 170

SCHNAPS
PREFERENCE

Carte / Cards: N° 24 - 63x98 mm
Confezione mazzi / Carton decks: 10
Il gioco di carle pid popolare in Germania ed Est Europa

The most popular card game In Germany and Eastern Europe.
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300 172
MAGIARE

Carte / Cards: N° 32 - 63x100 mm
Confezione mazzi / Carfon decks: 10

I gioco di carte famoso In futta 'Europa dell’Est.
The tamous card game played all over Eastern Europe.
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RAMINO
SUPER FIORI
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2 mazzi da 54 carte / 2 decks with 54 cards

63x88 mm - Indici / Index: 4 Regular § MM!ME!JMLU]!ULL||
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Colora il tuo gioco Tune your poker up

Un brillante arcobaleno é pronto A bright rainbow of decks is ready to
a soddisfare ogni tuo capriccio. satisfy all your whims. Collect them
Tutti da collezionare, per fare all, to enjoy a game full of colors.

un full di colori.
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TEXAS POKER

Rischio, tensione, colpi di scend: le partite di
poker texas hold’em sono scandite da brividi ed
emozioni forti. E da oggi saranno ancora piu in-
tense. La magnifica serie delle nuove confezioni
di carte poker texas hold’em in plastica ravvi-
verd le partite degli appassionati di questa di-
sciplina, grazie ad una nuova tavolozza di mazzi
brillanti e vivaci. | vantaggi della plastica riman-
gono, coniugando quindi I'utilitad di un materia-
le flessibile e versatile alla piacevolezza di una
linea cromatica frizzante e spiritosa.

Risk, tension surprises: poker fexas hold’em ga-
mes are marked by thrills and strong emotions.
And starting from today these emotions will be
even more intense. The great new collection of
poker texas hold’em plastic cards will brighten
up the maiches of this discipline’s fans, also
thanks to a new paleite of luminous and bril-
liant colotrs.

Plastic advantages are unaltered, so as to link
the usefulness of a flexible and versatile mate-
rial to the pleasaniness of a bright and sparkling
chromatic line.
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Indici / Index: 2 Jumbo

LIGHT BLUE
300 5465
MARRONE

VERDE SCURO

300 546
ROSSO -reD
300 5461

DARK GREEN
300 5466
AZZURRO

VERDE CHIARO

LIGHT GREEN

300 545

BLU -BLue

300 5462
VIOLA -rurrie
300 5463
ARANCIO
ORANGE

300 5464




Carte / Cards: N° 54 - 63x88 mm
Indici / Index: 4 Mini
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ROSSO -reD
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Colora il tuo gioco Tune your poker up
Un brillante arcobaleno é pronto A bright rainbow of decks is ready to

a soddisfare ogni tuo capriccio. satisfy all your whims. Collect them
Tutti da collezionare, per fare all, to enjoy a game full
un full di colori. of colors.




Carte / Cards: N° 54 - 63x88 mm
Indici / Index: 4 Jumbo - Plastica 100%
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300 547

A

RAMINO PLATINUM W

2 mazzi da 54 carte / 2 decks with 54 cards
63x88 mm - Indici / Index: 2 Jumbo
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300 559
RAMINO PLATINUM

2 mazzi da 54 carte / 2 decks with 54 cards
63x88 mm - Indici / Index: 2 Regular
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300 5471 - 300 5472
PLATINUM

Carte / Cards: N° 54
63x88 mm
Indici / Index: 2 Jumbo

300 5471 blu - blue
8 “003088"054?12"
300 5472 rosso - red
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Acetato

La linea in acetato é studiata per garantire
altissime performance. Queste carte sono
veri e propri strumenti per i professionisti
del gioco. L’acetato € un materiale
resistente, duraturo, a prova di acqua ed
eventuali segni del tempo.

Confezione mazzi / Cello underpackaging decks: 14
Imballaggio mazzi / Carton decks: 252 (18x14)

Acetato
Acetate line has been studied and produced to
guarantee high performances, it represents an
instrument that every professional player should have.
Acetate is resistant, long-lasting,
waterproof and sign-proof.




Le tue carte possono essere stampate; Our cards can be printed in:;

¢ Personalizzate sul diritto e sul rovescio ¢ Custom front and back design

¢ in colori CMYK o fino a 4 PANTONI & CMYK or 4 PANTONE colors

¢ Confezionati a mazzo singolo o doppio 4 Single and double deck packaging
Carte con bordo bianco : RN ggggg
Cards with white border I %

Carte senza bordo
Cards without border
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Modiano offre una vasta gamma di opzioni
per la personalizzazione di diritti e rovesci delle carte.

Create i vostri pezzi unici: il nostro staff vi affiancherd con costanza,
a partire dalla scelta dell’'impostazione grafica fino alla realizzazione del prodotto finito.

Meodiano offers a variety of options fo customize front and back designs of the cards.

Create your personal cards: our staff will assist you with constancy, starfing from the choice
of the graphic layout up to fulfilment of the finished product.
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MODIANO

INDUSTRIE CARTE DA GIOCO ED AFFINI S.PA.
via Travnik, 21 - 34018

San Dorligo della Valle -Trieste (Italia)

Tel.: +39.040.3893111 - Fax: +39.040.829315
www.modiano.it - carte@modiano.it




